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Kook Rastelli
design Karim Rashidi

Colori accesi e design originale fanno 
di Kook un modello decisamente 
distintivo. Configurata come un 
monoblocco a parete, la cucina è 
ergonomica e funzionale; realizzata in 
Solid Surface, è quasi del tutto priva di 
elementi di discontinuità. Le serrande 
motorizzate celano i pensili rastremati. I 
moduli base sono inclinati e permettono 
di muoversi agilmente. La palette di 
colori è “energetica”: celeste, bianco, 
lime, arancio, melanzana e dettagli a 
contrasto.

Bright colours and original design make 
Kook really stand out. Set up as a wall-
mounted monoblock unit, it provides 
an ergonomic, practical kitchen; made 
of Solid Surface, it has practically no 
discontinuities. Motor-driven roller 
shutters conceal tapered wall-hung 
cabinets, while the bottom units are 
inclined for easy movement. The colour 
palette is energetic to say the least: 
bright blue, white, lime, orange, and 
eggplant, with contrasting trim.

rastellidesign.it

Proust Magis
design Alessandro Mendini

Floora Nesite

www.magisdesign.com

www.floora.design

Una nuova versione multicolor su 
sfondo bianco per la storica poltrona 
Proust di Alessandro Mendini, che 
compie nel 2021 il 10° anniversario 
da quando iniziò la sua produzione 
in casa Magis. Ironica, colorata ed 
eclettica, Proust è realizzata con un 
enorme stampo capace di riprodurre 
le sue forme barocche e le sue opulenti 
curve fondendo granuli colorati di 
polietilene. Completamente riciclabile, 
è disponibile in 5 colori e 2 versioni 
multicolor.

Nel progetto Floora convergono 
gardening, design e domotica: 
il sistema flessibile, modulare e 
personalizzabile di verde da interno 
consente di realizzare aree naturali 
anche su più livelli. Il modulo Floora 
è formato da vasche in cui alloggiare 
le piante, creando elementi divisori o 
decorativi che vanno a sostituire alcuni 
pannelli del pavimento sopraelevato, 
anche preesistente. Le vasche sono 
collegate a sistemi di idrocoltura che 
assicurano facile manutenzione.

Alessandro Mendini’s historic Proust 
armchair is ten years old in 2021, and 
now comes in a new multicoloured 
version against a white background. 
Magis first began making the ironic, 
colourful, eclectic Proust chair a decade 
ago using an enormous mould capable 
of reproducing its Baroque shapes and 
opulent curves with molten coloured 
polyethylene granulate. Completely 
recyclable, the chair is available in 5 
colours and 2 multicoloured versions.

The Floora project combines gardening, 
design and home automation in a 
flexible, modular, customisable system 
for indoor greenery, permitting creation 
of natural areas on multiple levels. 
The Floora module consists of tubs 
containing plants, which can be used to 
create partitions or decorative elements 
replacing a number of panels in raised 
floors, including those already in place. 
The tubs are connected to a low-
maintenance hydroculture system.

Il camino elettrico Prelude utilizza 
la tecnologia dei raggi infrarossi 
lontani (“raggi biogenici” o “raggi 
della vita”) che penetrano nei corpi 
facendo aumentare la temperatura 
cutanea e sottocutanea. I FIR - Far 
Infrared Rays creano benessere 
termico senza spostare l’aria. Prelude 
ha design rigoroso ed elegante e 
sanifica l’ambiente grazie agli ioni 
d’argento, con proprietà antibatteriche 
e antimicrobiche, e a un processo di 
ozonizzazione dell’aria.

Prelude is an electric fireplace which 
employs rays from the far infrared 
spectra (“biogenic rays” or “rays 
of life”) that penetrate the body to 
increase the temperature on and under 
the skin. FIR - Far Infrared Rays create 
thermal wellness without shifting air. 
Prelude has a severe, elegant design 
and sanitises the room using silver ions 
with antibacterial and antimicrobial 
properties and a process of air 
ozonation.

Prelude Olmar

www.olmar1957.it
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